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Rura miedziana izolowana IsoFrost

MONOMETR
PRESSURE GAUGE

BUTLAZ AZOTEM
NITROGEN CARTRIDGE

JEDNOSTKA ZEWNETRZNA
OUTDOOR UNIT
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SKEADOWANIE

Aby unikna¢ zniszczenia powtoki, nalezy przechowywac
produkt z dala od miejsc narazonych na dziatanie silnego
Swiatta, ciepta, otwartego ognia lub innych zrédet zaptonu.

STORAGE
To avoid the deterioration of the sheat keep the product away from strong

direct light, heat, open flames or other sources of ignition.

TESTOWANIE

Aby sprawdzi¢, czy nie doszto do ewentualnych uszkodzen
podczas przechowywania, transportu i instalacji nalezy zawsze
przeprowadzi¢ prébe cisnieniowg przewoddéw czynnika
chtodniczego przed pierwszym uruchomieniem systemu.

TESTING

To verify any possible damage occurred during storage, transportation and
installation always perform a pressure test of the refrigerant lines before the first
operation of the system.

POLACZENIA RUR

Unikaj lutowania potaczen.

Jezeli wystgpi koniecznos¢ lutowania, nalezy uwazad, aby nie
uszkodzi¢ izolacji otwartym ogniem lub Zrédtami ciepta.

PIPE CONNECTIONS
Avoid soldering connections.
If soldering is needed please make sure not to damage the insulation with open

flames or heat sources.
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INSTALACJA WSTEPNA

W przypadku instalacji wstepnej nalezy upewnic sie,

ze konce przewoddéw czynnika chtodniczego sg prawidtowo
zamontowane, zacisniete w celu zachowania czystosci
powierzchni wewnetrznej. Dobrg praktykg jest zwiekszy¢
cisnienie w rurach gazem obojetnym.

PREINSTALLATIONS
In case of preinstallations make sure that the ends of the refrigerant lines are
F , crimped to preserve the cleanness of the internal surface. It is good practise

to pressurize the pipes with inert gas.
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IZOLACJA

Izolacja rur narazona na warunki atmosferyczne powinna by¢
o chroniona przed uszkodzeniami, w tym spowodowanymi przez
dziatanie promieni stonecznych, wilgotnos$¢, konserwacje urza-
dzen i wiatr, oraz zapewnia¢ ochrone przed promieniowaniem
stonecznym, ktére moze powodowac degradacje materiatu.

INSULATION

Piping insulation exposed to weather shall be protected from damage,

including that due to sunlight, moisture, equipment maintenance and wind, and
shall provide shielding from solar radiation that can cause degradation of the
material.

ZAKONCZENIE RUR
Prawidtowy montaz zestawéw przewoddéw wymaga
U uszczelnienia koncéw izolacji opaska zaciskowa.

PIPE'S ENDS
A proper line sets install requires the end of insulation to be zip tied/sealed.

T2 L llt
4

A 4
LL

744/
i'lﬁ‘
A\

7 AT\
AT
A0 L T\
S3s=anma

s
ATV

[L1]

[ZLL11]/
NEFEENNEEEEN

v

i
TP LLLL

T

RGB Technik Sp. z 0.0.
ul. Wolska 91, 01-229 Warszawa
www.rgbtechnik.pl
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